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EXPLA'iATORY C'IOTES 

Section 1 

The exi~ting proYision is as follows: 

6(1) As a condition precedent to being granted a l!cence, an appli
cant shall 

(a) unless exempted by regulation, furnish in faYour of Her 
Majesty a bond or other ~ecurity in ~uch fonn and amount as is 
prescribed by regulation. and 

Section 2 

Provisions are added to the Primte Im·estigators and Security 
Services Act by virtue of which a person covered by a bond fur
nished under the Primre lllvestigators and Security Sernces Act 
may bring an action to enforce payment under the bond. 

Section 3 

The amendment w!l\ authorize the Private Investigators and Se
curity Services Liceming Commission to suspend or revoke the li
cence of a licensee who has failed to maintain the bond or other 
security furnished by the licensee under the Primte fln·estigaror~ 
and Security Sen·ices A er 

Section 4 

The existing provision is as follows: 

25 The Lieutenant-Governor in Council may make regulatiom for 
carrying into effect the purposes and provisions of this Act and, 
without limiting the generality of the foregoing, may make regula
tiom 

(c) prescribing the form and amount of bonds or other ~ecurity 
required to be furnished under section 6; 

Section 5 

Unproclaimed amendment5 are repealed. 

Section 6 

Commencement prm ision. 

~OTES EXPLIC.-\ TI\"ES 

Article I 

La disposition actuclk se lit comm<: ~uit: 

6(1) Un requerant doit. comme cond1twn prCalable i•l'obtention 
de la licence. 

a} dCpo~er au profit de Sa Ma_je~t~. ~auf, '1l en e~t di~pens~ par 
rCglement. un cautionnement ou une garant1e doni la fonne et le 
montant ~on! pre~crit~ par reglement. et 

Article 2 

Des dispositiom ~Oil! ajoutee~ a la /.(Ji )l/1 {('_\ dhccrin·s prii'CS 
etles sern'ces de sicurit/ en vertu d<.'~(.judk, unc personne couverte 
par un cautionnement foumi en vertu de la [_,!/ Sill" fcs dhcctil'cs 
pril'is er les serl'ices de sicurirf peut intcntn un.: action en execu
tion du paiement en vertu du cautionnemcnt 

Article 3 

La modification vise a autori~er la Commi~~ion des licences de 
detectives prives et de services de ~ecurite il -,u~rendre ou revoquer 
la licence d'un titulaire d'une licence qu1 d fan Mfaut de maintenir 
le cautionnement ou une autre garantie foum1 par le titulaire d'une 
licence en venu de laLoi ~ur le5 detect ne.' rrnt;_, <'I !es wrrrce.\ de 
stcuriti. 

Article 4 

La disposition actuelle se lit comme ~uit: 

25 Le lieutenant-gouverneur en conseil peut €t<lblir de~ rCglemcnt~ 
pour la realisation des fins et !'application de~ di~positions de la 
presente loi et. sans limiter la portee gener<lle de ._-e qui prCcCdc. peut 
etablir des reglements 

CJ prescri\"ant la fom1e et le montant de' c:wllonnements ou 
autre~ garanties qui doivent i?trc foumi' aux tem1es de !'article 6; 

Article 5 

Les modification~ non proclamee~ ~ont J.brog<5<:s 

Article 6 

Entree en vigueur. 



An Act to Amend the 
Private Investigators and 

Security Services Act 

1991 

Her :vtajesty. by and with the advice and consent of 
the Legi~lativc Assembly of ~ew Brunswick. enacts 
as follow5: 

1 Paragraph 6(1 )(a) of the Private Investigators 
and Security Services Act, chapter P-16 of the Re
vised Statutes, 1973, is amended by stn"king out uas 
is" and substituting "and subject to such terms and 
conditions as may be". 

2 The Act is amended by adding after section 6 the 
following: 

6.1( 1) Where an amount is due to Her Majesty under 
a bond furnished under this Act. a person covered by 
the bond who 

(a) ~uffered a loss as a result of the wilful act of 
an agent. and 

(h) has been refused compensation or has not 
been paid in respect of the loss by the agent or the 
person who i 5 the holder of a licence to operate an 
agency. 

Loi modifiant la 
Loi sur Ies detectives prives 

et les services de securite 

Sa Majeste, sur I' avis et du consentement de I' As
semblee legislative du Nouveau-Brunswick. decrCte: 

1 L'alinea 6(/)a) de la Loi sur les detectives prives 
et les services de sicuriti, chapitre P-16 des Lois re
visies de 1973, est modifii par la suppression des 
mots «Une garantie doni la forme et le montant sont 
prescrits» et leur remplacement par les mots «Une 
autre garantie, au moyen de la fonnule, pour le mon
tant et sous reserve des modalites et conditions qui 
peuvent etre prescrits». 

2 La Loi est modijiie par l'adjonction apres /'arti
cle 6 de ce qui suit: 

6.1(1) Lorsqu'une somme est due a Sa Majeste en 
vertu d'un cautionnement foumi confonm!ment a la 
presente loi. toute personne. sous le couvert du cau
tionnement. qui 

a) a subi une perte en raison de racte delibere 
d'un representant, et 

h) s'est vu refuser toute indemnisation ou n'a pas 
obtenu ctedommagement du prejudice auprf:s du re
presentant ou de la personnc qui e:->t titulaire d'une 
licence pour !'exploitation d'une agence, 



is an assignee of the right of Her Majesty to recover an 
amount under the bond equal to the lesser of 

(c) the amount due to that person for the los~. or 

(d) the total amount due to Her Maje:-it) under the 
bond. 

without any act by or notice by or to Her ~1ajcsty. and 
without any notice to the person liable on the bond. 

6.1(2) A person \vho is an assignee by virtue of sub
section (1) may bring an action in that person's own 
name to enforce payment under the bond. and Her 
Majesty shall not be a party to the action nor be liable 
for any costs in connection with the action. 

6.1(3) The Commission shall provide a copy of the 
bond, certified by the Chairman of the Commission to 
be a true copy. to any person who files with the Chair
man an affidavit setting forth that that person has suf
fered a loss as a result of the wilful act of the agent, and 
that that person has not been compensated for such 
loss. 

6.1( 4) A document purporting to be a copy of a bond 
certified by the Chairman of the Commission is, with
out proof of the appointment. authority or signature of 
the Chairman, admissible in evidence in any action to 
recover on the bond and when so admitted is equally 
authentic and of equal weight in evidence as the origi
nal document. 

3 Subsection 17(2) of the Act is amended by adding 
after paragraph (b) the following: 

(h.l) the licensee has failed to maintain the bond 
or other security furnished by the licensee under 
this Act, 

2 

est cessionnaire du droit de Sa \ta.ie..,tC de recouvrer. 
en vertu du cautionncment et <;aw. acte aucun de cette 
dernierc ou sans avis donn~ ou rt'\ll par el!c et sans 
avis donne a la caution. une 'lommc C,r;ale au plus petit 
des montants suivants: 

cJ la somme due a cette pcr'-lWlllC l'll consequence 
de la perte suhie. ou 

dJ la somme totale due a Sa \LJj,>tC en vertu du 
cautionnement. 

6.1(2) Tout cessionnaire au.\. temle'> du paragraphe 
( 1) peut. en son prop re nom, intenter une action en re
couvrement d'une somme en vcnu du cautionnement. 
Sa Majeste ne pouvant Ctre partie a ce-, procedures et 
n'ayant. en aucun temp~. la charge de~ frais et dCpem 
afferents a I' action. 

6.1(3) La Commission doit foumir une copie du cau
tionnement certifiee con forme pen ~l.'ll president a gui
conque remet au president un afficLn it faisant etat de 
la perte subie en consequence de 1' Jcte Jelibere du re
presentant et pour laquelle il n'a pas ere indemnise. 

6.1(4) Cn document eense con-;titucr une copie du 
cautionnement, certifiC con forme par L: president de la 
Commission. doit etre re9U en preuve. sans qu'il soit 
necessaire de prouver la nomination.] ·autorite ou la si
gnature du president dam une action en recouvrernent 
en vertu d'un cautionncment et lorsqu'il est aimi re9u 
en preuve. il a la meme authentic ire et la meme valeur 
probante que le document original. 

3 Le paragraphe 17(2) de la Loi est modifit! par 
l'adjonction apres l'alinCa b) de ce qui suit: 

h.l) que le titulaire d'une licen.:-e a fait Jefaut de 
maintenir le cautionnement ou unc autre garantie 
foumi par le titulaire d'une licence en vertu de la 
presente loi. 



4 Paragraph 25r c! oft he Act is amended by striking 
out "the.form and amount o,fbonds" and substituting 
··the form. amnunr. term~ and condition:-. of a bond". 

5 Sections 2, 3, .J and 5 of An :4.ct to Amend the Pri
vate lm:estigaton and Security Guards Act, chapter 
43 of the 4ch of Sew Brunswick, 1978, are repealed. 

6 Sections 1. 2, 3 and 4 of this Act or any provision 
of those section~· come into force on a day or days to 
be fixed by proclamation. 

3 

4 L 'alinCa 25c) de la Loi est modijit? par la suppres
sion des mots «la forme et le montant des cautionne
ments OU autres garanties· qui doivent €trejourniS>> et 
leur remplacement par les mats ,<Ja formule, le mon
tant. les modalites et condition!-, d'un cautionnement 
ou d'une autre garantie qui doit Ctre foumi». 

5 Les articles 2, 3, 4 et 5 de la Loi modifiant la Loi 
sur les detectives privis et les gardiens, chapitre 43 
des Lois du Som~eau-Brunswick de 1978, sont abro
ges. 

6 Les articles 1, 2, 3 et4 de la prisente Loi ou l'une 
quelconque des dispositions de ces articles entrent en 
vigueur ii la date ou aux dates fixies par proclama
tion. 




